
1911 ADJUSTABLE SIGHTS - CASPIAN DIAMOND GHOST RING

3 Styles Improve Sight Picture, Target Acquisition, Visibility

Low profile body with rounded corners helps eliminate snagging. Serrated rear
blade prevents glare and helps guide your eye to the sight. Target - narrow
notch provides precise, open sighting for Bullseye or target competition.
Round Ghost Ring - gives quick sight alignment for fast target acquisition.
Diamond Ghost Ring - combines speed and accuracy in bright lighting
conditions when used with fiber optic front sights. 

Attributes

Name: CASPIAN DIAMOND GHOST RING
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168202102
Mfr. No.: S24BD
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Sight Color: Black
Style: Adjustable,Ghost Ring,Low-Profile
Delivery weight: 0.027kg
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Sicherheitsanleitung für 1911 Adjustable Sights
Caspian Diamond Ghost Ring
Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 Adjustable Sights Caspian Diamond Ghost Ring entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungstipps, um eine
sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Vorsicht und behandle sie so, als wären sie geladen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Trage beim Gebrauch der Feuerwaffe geeigneten Augen und Gehörschutz.
Halte den Bereich frei von unbefugten Personen, insbesondere Kindern.
Überprüfe regelmäßig deine Visierungen auf Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung
Stelle sicher, dass die Visierungen mit deinem spezifischen 1911 Modell (Government, Commander,
Officers) kompatibel sind.
Versuche nicht, die Visierungen über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren oder zu
verändern.
Vermeide die Verwendung der Visierungen bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Leistung
beeinträchtigen könnten.
Nimm beim Einstellen der Visierungen schrittweise Anpassungen vor, um Überkorrekturen zu vermeiden.
Folge immer den Anweisungen des Herstellers für Installation und Anpassung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne die vorhandene hintere Visierung vom Schlitten mit geeigneten Werkzeugen.
Fräse den Schlitten nach Bedarf für die Installation der neuen Visierung.
Richte die neue hintere Visierung in das Dovetail des Schlittens aus.
Sichere die Visierung mit den bereitgestellten Schrauben oder Montagematerialien.
Überprüfe die korrekte Ausrichtung und nimm gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung2.

Stelle vor dem Schießen sicher, dass die Visierung korrekt auf deine Schießvorlieben ausgerichtet
ist.
Nutze die geriffelte hintere Klinge, um Blendung zu minimieren und die Sichtakquisition zu
verbessern.
Verwende die Zielkerbe für präzises Zielen während Wettkämpfen.
Nutze den runden Ghost Ring für eine schnelle Visierausrichtung.
Für optimale Leistung kombiniere den Diamond Ghost Ring mit fiberoptischen Vordersichten bei
hellem Licht.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht funktionsfähige Visierungen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Informiere dich über lokale Recyclingprogramme, die Metallkomponenten annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich dieses Produkts, siehe die Kontaktdaten
des Herstellers, die beim Kauf bereitgestellt werden.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung deines 1911 Adjustable Sights Caspian
Diamond Ghost Ring priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 Adjustable
Sights Caspian Diamond Ghost Ring
Introduction
Thank you for choosing the 1911 Adjustable Sights Caspian Diamond Ghost Ring. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage tips to ensure safe and effective operation. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate eye and ear protection when using the firearm.
Keep the area clear of unauthorized persons, especially children.
Regularly inspect your sights for wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sights are compatible with your specific 1911 model (Government, Commander, Officers).
Do not attempt to modify or alter the sights beyond the manufacturer's specifications.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that may affect visibility or performance.
When adjusting the sights, do so gradually to avoid overcorrection.
Always follow the manufacturer's instructions for installation and adjustment.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight from the slide using appropriate tools.
Machine the slide as required for the new sight installation.
Align the new rear sight into the dovetail of the slide.
Secure the sight using the provided screws or mounting hardware.
Check for proper alignment and make adjustments as necessary.

Usage2.

Before shooting, ensure that the sight is correctly aligned for your shooting preference.
Use the serrated rear blade to minimize glare and improve sight acquisition.
Utilize the target notch for precision aiming during competitions.
Take advantage of the round ghost ring for quick sight alignment.
For optimal performance, pair the Diamond Ghost Ring with fiber optic front sights in bright
lighting conditions.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or nonfunctional sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check for local recycling programs that accept metal components.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further support regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided at the point of purchase.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage of your 1911 Adjustable Sights Caspian Diamond Ghost
Ring.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Mirillas Ajustables 1911 Caspian Diamond Ghost
Ring
Introducción
Gracias por elegir las Mirillas Ajustables 1911 Caspian Diamond Ghost Ring. Esta guía proporciona información
esencial sobre seguridad, instrucciones de instalación y consejos de uso para garantizar un funcionamiento
seguro y efectivo. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trátalas como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Usa protección ocular y auditiva apropiada al utilizar el arma.
Mantén el área libre de personas no autorizadas, especialmente niños.
Inspecciona regularmente tus miras por desgaste o daño antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que las miras sean compatibles con tu modelo específico de 1911 (Government,
Commander, Officers).
No intentes modificar o alterar las miras más allá de las especificaciones del fabricante.
Evita usar las miras en condiciones climáticas extremas que puedan afectar la visibilidad o el
rendimiento.
Al ajustar las miras, hazlo gradualmente para evitar correcciones excesivas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalación y el ajuste.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la mira trasera existente del deslizamiento utilizando las herramientas adecuadas.
Mecaniza el deslizamiento según sea necesario para la instalación de la nueva mira.
Alinea la nueva mira trasera en el dovetail del deslizamiento.
Asegura la mira utilizando los tornillos o el hardware de montaje proporcionado.
Verifica la alineación correcta y haz ajustes según sea necesario.

Uso2.

Antes de disparar, asegúrate de que la mira esté alineada correctamente según tu preferencia de
tiro.
Utiliza la cuchilla trasera estriada para minimizar el deslumbramiento y mejorar la adquisición de
la mira.
Utiliza la muesca de objetivo para una puntería precisa durante las competiciones.
Aprovecha el anillo fantasma redondo para una alineación rápida de la mira.
Para un rendimiento óptimo, combina el Anillo Fantasma de Diamante con miras frontales de fibra
óptica en condiciones de luz brillante.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier mira dañada o no funcional de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Consulta los programas locales de reciclaje que aceptan componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre este producto, consulta la información de contacto
del fabricante proporcionada en el punto de compra.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tus Mirillas Ajustables 1911 Caspian Diamond Ghost
Ring.



Guide de Sécurité pour les Hausses Ajustables
1911 Caspian Diamond Ghost Ring
Introduction
Merci d'avoir choisi les Hausses Ajustables 1911 Caspian Diamond Ghost Ring. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sûr et efficace. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et considèreles comme si elles étaient chargées.
Assuretoi que l'arme est toujours pointée dans une direction sécurisée.
Utilise des protections oculaires et auditives appropriées lors de l'utilisation de l'arme.
Garde la zone dégagée de personnes non autorisées, en particulier les enfants.
Inspecte régulièrement tes hausses pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que les hausses sont compatibles avec ton modèle 1911 spécifique (Government, Commander,
Officers).
Ne tente pas de modifier ou d'altérer les hausses audelà des spécifications du fabricant.
Évite d'utiliser les hausses dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter la
visibilité ou les performances.
Lorsque tu ajustes les hausses, faisle progressivement pour éviter une correction excessive.
Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et l'ajustement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.
Retire la hausse arrière existante de la glissière à l'aide des outils appropriés.
Usine la glissière si nécessaire pour l'installation de la nouvelle hausse.
Aligne la nouvelle hausse arrière dans le dovetail de la glissière.
Fixe la hausse à l'aide des vis ou du matériel de montage fournis.
Vérifie l'alignement correct et fais les ajustements nécessaires.

Utilisation2.

Avant de tirer, assuretoi que la hausse est correctement alignée selon ta préférence de tir.
Utilise la lame arrière striée pour minimiser l'éblouissement et améliorer l'acquisition de la visée.
Utilise l'encoche de cible pour un tir précis lors des compétitions.
Profite de l'anneau fantôme rond pour un alignement rapide des visées.
Pour des performances optimales, associe l'anneau fantôme en diamant avec des hausses avant à
fibre optique dans des conditions d'éclairage vif.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute hausse endommagée ou non fonctionnelle conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.



Vérifie les programmes de recyclage locaux qui acceptent les composants métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant ce produit, consulte les
informations de contact du fabricant fournies au moment de l'achat.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à une utilisation responsable de tes Hausses Ajustables 1911 Caspian
Diamond Ghost Ring.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino
Regolabile 1911 Caspian Diamond Ghost Ring
Introduzione
Grazie per aver scelto il Mirino Regolabile 1911 Caspian Diamond Ghost Ring. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e suggerimenti per l'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e trattarle come se fossero cariche.
Assicurarsi che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura.
Utilizzare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si utilizza l'arma da fuoco.
Tenere l'area libera da persone non autorizzate, specialmente bambini.
Ispezionare regolarmente i mirini per usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che i mirini siano compatibili con il proprio modello specifico di 1911 (Government,
Commander, Officers).
Non tentare di modificare o alterare i mirini oltre le specifiche del produttore.
Evitare di utilizzare i mirini in condizioni meteorologiche estreme che possono influenzare la visibilità o le
prestazioni.
Quando si regolano i mirini, farlo gradualmente per evitare di sovracorreggere.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e la regolazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il mirino posteriore esistente dalla slitta utilizzando gli strumenti appropriati.
Lavorare la slitta come necessario per l'installazione del nuovo mirino.
Allineare il nuovo mirino posteriore nella scanalatura della slitta.
Fissare il mirino utilizzando le viti o il materiale di montaggio fornito.
Controllare l'allineamento corretto e apportare le regolazioni necessarie.

Uso2.

Prima di sparare, assicurarsi che il mirino sia correttamente allineato secondo le proprie preferenze
di tiro.
Utilizzare la lama posteriore scanalata per ridurre il riflesso e migliorare l'acquisizione del mirino.
Utilizzare l'incavo per il mirino per un puntamento preciso durante le competizioni.
Sfruttare l'anello fantasma rotondo per un rapido allineamento del mirino.
Per prestazioni ottimali, abbinare l'Anello Fantasma a Diamante con mirini anteriori in fibra ottica
in condizioni di luce intensa.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali mirini danneggiati o non funzionanti in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Controllare i programmi di riciclaggio locali che accettano componenti metallici.

Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardo a questo prodotto, si prega di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite al momento dell'acquisto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile del vostro Mirino Regolabile 1911 Caspian
Diamond Ghost Ring.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Justerbare
Sikter Caspian Diamond Ghost Ring
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Justerbare Sikter Caspian Diamond Ghost Ring. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og brukstips for å sikre trygg og effektiv drift. Vennligst les
dette dokumentet nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid våpen med forsiktighet og anta at de er ladd.
Sørg for at våpenet alltid er rettet mot en sikker retning.
Bruk passende øye og hørselsbeskyttelse når du bruker våpenet.
Hold området klart for uautoriserte personer, spesielt barn.
Inspiser regelmessig siktene for slitasje eller skader før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Sørg for at siktene er kompatible med din spesifikke 1911modell (Government, Commander, Officers).
Ikke forsøk å modifisere eller endre siktene utover produsentens spesifikasjoner.
Unngå å bruke siktene under ekstreme værforhold som kan påvirke synlighet eller ytelse.
Når du justerer siktene, gjør det gradvis for å unngå overkorreksjon.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og justering.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon1.

Sørg for at våpenet er uladd og rettet mot en sikker retning.
Fjern det eksisterende bakre siktet fra sluttstykket ved hjelp av passende verktøy.
Maskiner sluttstykket som nødvendig for installasjonen av det nye siktet.
Juster det nye bakre siktet inn i dovetailen på sluttstykket.
Sikre siktet med de medfølgende skruene eller monteringsutstyret.
Sjekk for riktig justering og gjør nødvendige justeringer.

Bruk2.

Før skyting, sørg for at siktet er riktig justert for din skytepreferanse.
Bruk det serraterte bakre bladet for å minimere gjenskinn og forbedre sikteopptak.
Utnytt målet hakket for presis sikting under konkurranser.
Dra nytte av den runde ghost ringen for rask siktjustering.
For optimal ytelse, kombiner Diamond Ghost Ring med fiberoptiske front sikter i sterke lysforhold.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller ikkefungerende sikter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer metallkomponenter.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte angående dette produktet, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt på kjøpstidspunktet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig bruk av din 1911 Justerbare Sikter Caspian Diamond Ghost Ring.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911
Regulowanych Celowników Caspian Diamond
Ghost Ring
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 Regulowanych Celowników Caspian Diamond Ghost Ring. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wskazówki dotyczące
użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne działanie. Prosimy o uważne zapoznanie się z dokumentem
przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i traktuj ją tak, jakby była naładowana.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Używaj odpowiedniej ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.
Utrzymuj obszar wolny od osób nieupoważnionych, szczególnie dzieci.
Regularnie sprawdzaj swoje celowniki pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że celowniki są kompatybilne z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government,
Commander, Officers).
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać celowników poza specyfikacjami producenta.
Unikaj używania celowników w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpływać na
widoczność lub wydajność.
Podczas regulacji celowników rób to stopniowo, aby uniknąć nadmiernej korekty.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji i regulacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący tylny celownik z zamka za pomocą odpowiednich narzędzi.
Wykonaj obróbkę zamka w razie potrzeby do instalacji nowego celownika.
Ustaw nowy tylny celownik w rowku zamka.
Zabezpiecz celownik za pomocą dostarczonych śrub lub elementów montażowych.
Sprawdź poprawność ustawienia i dokonaj regulacji w razie potrzeby.

Użytkowanie2.

Przed strzelaniem upewnij się, że celownik jest poprawnie ustawiony zgodnie z Twoimi
preferencjami strzeleckimi.
Używaj żłobionego tylnego ostrza, aby zminimalizować odblaski i poprawić celowanie.
Wykorzystaj wąski notch do precyzyjnego celowania podczas zawodów.
Skorzystaj z okrągłego Ghost Ring do szybkiego wyrównania celownika.
Dla optymalnej wydajności połącz Diamentowy Ghost Ring z przednimi celownikami
światłowodowymi w jasnych warunkach oświetleniowych.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub niesprawne celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne programy recyklingowe, które akceptują komponenty metalowe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego tego produktu,
prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta podanych w miejscu zakupu.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialnego użytkowania Twojego 1911
Regulowanych Celowników Caspian Diamond Ghost Ring.



Turvaohjeet 1911 Adjustable Sights Caspian
Diamond Ghost Ring tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 Adjustable Sights Caspian Diamond Ghost Ring tuotteen. Tämä opas sisältää olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttövinkkejä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita huolellisesti ja kohtaa ne ikään kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseen käytön aikana.
Pidä alue vapaana valtuuttamattomista henkilöistä, erityisesti lapsista.
Tarkista säännöllisesti tähtäimet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että tähtäimet ovat yhteensopivia oman 1911mallisi (Government, Commander, Officers)
kanssa.
Älä yritä muokata tai muuttaa tähtäimiä valmistajan määrittämien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Vältä tähtäimien käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa näkyvyyteen tai
suorituskykyyn.
Säädä tähtäimiä vähitellen, jotta vältät liiallisen korjauksen.
Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja säädössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva takatähtäin liukupinnasta asianmukaisilla työkaluilla.
Koneista liukupinta tarvittaessa uuden tähtäimen asennusta varten.
Aseta uusi takatähtäin liukupinnan dovetailiin.
Varmista tähtäin käyttämällä mukana toimitettuja ruuveja tai kiinnitystarvikkeita.
Tarkista oikea kohdistus ja tee tarvittavat säädöt.

Käyttö2.

Varmista ennen ampumista, että tähtäin on oikein kohdistettu ampumistottumuksesi mukaan.
Käytä hampaallista takalevyä häikäisyn vähentämiseksi ja tähtäyksen parantamiseksi.
Hyödynnä kohdeura tarkkuusammuntaa varten kilpailuissa.
Hyödynnä pyöreää haamurenkaata nopeaa tähtäyksen kohdistamista varten.
Saadaksesi parhaan suorituskyvyn, yhdistä Diamond Ghost Ring kuituoptisiin etutähtäimiin
kirkkaissa valaistusolosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai toimimattomat tähtäimet paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.



Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka hyväksyvät metallikomponentteja.

Lisätietoja
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi tämän tuotteen osalta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu ostopisteessä.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen käytön 1911 Adjustable Sights Caspian Diamond Ghost Ring
tuotteesi kanssa.



Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 Justerbara
Sikten Caspian Diamond Ghost Ring
Introduktion
Tack för att du valt 1911 Justerbara Sikten Caspian Diamond Ghost Ring. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation, installationsanvisningar och användartips för att säkerställa säker och effektiv drift.
Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och behandla dem som om de är laddade.
Se till att skjutvapnet alltid pekar i en säker riktning.
Använd lämpligt öga och hörselskydd när du använder skjutvapnet.
Håll området fritt från obehöriga personer, särskilt barn.
Inspektera regelbundet dina sikten för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Kontrollera uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se till att sikten är kompatibla med din specifika 1911modell (Government, Commander, Officers).
Försök inte att modifiera eller ändra sikten utöver tillverkarens specifikationer.
Undvik att använda sikten i extrema väderförhållanden som kan påverka synlighet eller prestanda.
När du justerar sikten, gör det gradvis för att undvika överkorrigering.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och justering.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort det befintliga bakre siktet från sliden med lämpliga verktyg.
Bearbeta sliden som krävs för installation av det nya siktet.
Justera det nya bakre siktet i dovetailen på sliden.
Fäst siktet med de medföljande skruvarna eller monteringsmaterialet.
Kontrollera för korrekt justering och gör nödvändiga justeringar.

Användning2.

Innan du skjuter, se till att siktet är korrekt justerat för din skjutpreferens.
Använd det serraterade bakre bladet för att minimera bländning och förbättra sikttagning.
Utnyttja måltavlenotchen för precisionssiktning under tävlingar.
Dra nytta av den runda ghost ring för snabb siktjustering.
För optimal prestanda, kombinera Diamond Ghost Ring med fiberoptiska framsikten vid starka
ljusförhållanden.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller ickefunktionella sikten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar metallkomponenter.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahålls vid inköpstillfället.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av dina 1911 Justerbara Sikten Caspian Diamond
Ghost Ring.



Bezpečnostní pokyny pro 1911 Nastavitelné
Mířidla Caspian Diamond Ghost Ring
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 Nastavitelné Mířidla Caspian Diamond Ghost Ring. Tento návod obsahuje
důležité bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a tipy pro použití, které zajistí bezpečný a efektivní provoz.
Před použitím si prosím tento dokument pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a považujte je za nabité.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Při používání zbraně používejte vhodnou ochranu očí a uší.
Držte oblast mimo dosah neoprávněných osob, zejména dětí.
Pravidelně kontrolujte mířidla na opotřebení nebo poškození před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby mířidla byla kompatibilní s vaším konkrétním modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).
Nepokoušejte se mířidla upravit nebo měnit nad rámec specifikací výrobce.
Vyhněte se používání mířidel za extrémních povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit viditelnost
nebo výkon.
Při nastavování mířidel to dělejte postupně, abyste se vyhnuli přehnaným úpravám.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro instalaci a nastavení.

Pokyny k instalaci a použití

Instalace1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte stávající zadní mířidlo ze závěru pomocí vhodných nástrojů.
Obrábějte závěr podle potřeby pro instalaci nového mířidla.
Zarovnejte nové zadní mířidlo do drážky závěru.
Zabezpečte mířidlo pomocí dodaných šroubů nebo montážního příslušenství.
Zkontrolujte správné zarovnání a proveďte úpravy podle potřeby.

Použití2.

Před střelbou se ujistěte, že je mířidlo správně zarovnáno podle vašich preferencí.
Používejte zoubkovanou zadní čepel pro minimalizaci oslnění a zlepšení akvizice mířidla.
Využijte cílový zářez pro přesné zaměřování při soutěžích.
Využijte kulatý Ghost Ring pro rychlé zarovnání mířidla.
Pro optimální výkon kombinujte Diamond Ghost Ring s optickými předními mířidly za jasných
světelných podmínek.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte jakákoli poškozená nebo nefunkční mířidla v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte výrobek do běžného domácího odpadu.



Zkontrolujte místní recyklační programy, které přijímají kovové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně tohoto výrobku se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v místě zakoupení.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost a odpovědné používání vašich 1911 Nastavitelných Mířidel Caspian
Diamond Ghost Ring.
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